Porownanie thumaczen Jeremiasza 48:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dajcie znak* Moabowi, gdyz catkiem uleci! A jego miasta
dostowny | dostowny stang si¢ pustkowiem — nie bedzie w nich
mieszkanca!**12
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dajcie skrzydta Moabowi! Bo catkiem uleci! Jego miasta
literacki literacki stang sie pustkowiem, nie bedzie w nich mieszkanca!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Dajcie skrzydta Moabowi, niech szybko uleci, bo jego
literacki Biblia Gdanska miasta zostang spustoszone, tak ze nie bedzie w nich
mieszkancow.
BG Przektad Biblia Gdanska Dajcie skrzydta Moabowi, niech predko uleci; bo miasta
literacki jego przyjda w spustoszenie, tak, ze nie bedzie w nich
obywatela.
BJW Przektad Biblia Jakuba Dajcie kwiat Moab, bo kwitngc wynidzie, a miasta jego
literacki Wujka puste bedg i niemieszkalne.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Dajcie skrzydta Moabowi, by szybko uleciat. Miasta jego
literacki zostang spustoszone, tak ze nikt w nich nie zamieszka.
BW Przektad Biblia Wzniescie Moabowi pomnik, poniewaz catkiem
literacki Warszawska przepadnie! Jego miasta stang si¢ pustkowiem, nie bedzie
w nich mieszkancow.
EKU'18 | Przektad Biblia Dajcie skrzydta Moabowi, gdyz musi stad uciec. Jego
literacki Ekumeniczna miasta stang si¢ pustkowiem, pozbawione swoich
mieszkancow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oto co powiedzial JAHWE: Dajcie skrzydta Moabowi,
literacki aby zaraz odlecial. Jego miasta stang sie przedmiotem
zgrozy, beda pozbawione mieszkancow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Postawcie Moabowi nagrobek, bo bedzie doszczgtnie
literacki zniszczony, a jego miasta stang si¢ pustkowiem
pozbawionym mieszkancow.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Jaiite 3HaKu M0oaBoBi, 60 Oyze TITKHEHUH JOTUKOM, 1 BCi
literacki nepexnan YBT 1oro MicTa cTaHyTh HENPOXiTHUMU. 3BIJKU B HHOMY
Pacaina MeIKaHeh?
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Dajcie Moabowi skrzydta, niech chyzo uleci; jego miasta
dynamiczny | Gdanska zostang pustkowiem z powodu braku w nich mieszkanca!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | ”Dajcie drogowskaz Moabowi, bo wyruszy, gdy bedzie
dynamiczny | Swiata rozpadac si¢ w ruiny; a jego miasta stang si¢

dziwowiskiem i nikt nic bedzie w nich mieszkat.

D Dajcie znak, y°87n (tenu-tsits): y°X hl, lub: (1) skrzydta, lotki, pioro; (2) wg G: dajcie znaki Moabowi, 86te onueio Tfj
Moaf; onpeia odpowiadatoby hbr. 1% (tsijjun), zob. <x>120 23:17</x>; <x>300 31:21</x>; (3) s6l, na podstawie ak. pola
soli (eqil tsbti), <x>300 48:9</x>L.

2 <x>290 15:5-9</x>; <x>290 16:6-12</x>
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